sleepytroll

Baby Rocker Gen 2

nAdaois o

Onnitleme uue Sleepytroll vankrikiigutaja ostu puhul!
Varskeima teabe ja muudes keeltes kasutusjuhiste saamiseks
kilastage veebisaiti www.sleepytroll.com

Toote positsioneerimine

Suunake toode pandlaga lapse poole
{heliandur on sellel kiljel) ja asetage see
lapse kdeulatusest eemale ja kasutamise
ajal ohutusse kaugusesse (mitte kunagi
lahemale kui 5 cm),

Toodet tohib kinnitada ja kasutada
ainult vertikaalasendis. Kasutamine
ilma vertikaalselt rippumata vahendab
mootori tédiga.

Sissejuhatus

Sleepytroll on moeldud kinnitamiseks vankrite, jalutuskarude/hdllide ja
lamamistoclide kiilge (kasutades adapterit) teie lapse érnalt magama
kiigutamiseks. PohireZiimis koigub see enne valjalilitumist 60 minutit (meie
rakendust kasutades kuni 3 tundi). Sensacrireziimis jélgib Sleepytroll heli ja
liikumist ning hakkab kilgutama, kui teie laps muutub rahutuks.

See toode on moeldud teie lapse abistamiseks magama
jaamisel/laogastumisel ning ei ole moeldud hooldaja asendamiseks ega
pikemaks kasutamiseks.

Ohutusalane teave

Palun lugege need kasutusjuhendid enne toote kasutamist l&bi ja hoidke
alles edaspidiseks kasutamiseks. Kui kasutate Sleepytrolli koos adapteritega,
lugege hoolikalt adapteri juhendeid. Kasutatud siimbolid:

& Hoiatus - vigastuste oht
@ Markus - seadme kahjustamise oht

Hoiatus - see toode ei ole mdnguasi ja seda peaksid kasutama
ainult taiskasvanud.

Paigutage toode kasutamise ajal lapsele kdttesaamatusse kotha ja lapsest
ohutusse kaugusesse. Arge kunagi asetage toodet lahemale kui 5 cm vai otse
oma lapse kohale. Laadige lastele kédttesaamatus kohas.

_& Hoiatus - vajalik on taiskasvanu jarelvalve, arge jatke last
jarelevalveta.

& Hoiatus: Sleepytroll voib tekitada tugeva kiikuva liigutuse.

See voimaldab tootel kiigutada suuri/raskeid vankreid ja hélle. Kasutage alati
madalaimat seadistust, mis sobib teie jalutuskaru ja lapse kaalu
kombinatsiooniga ning sarnaneb teie tavapdrasele kidega kiigutamisele. Teie
kohustust on veenduda et teie laps oleks teie valitud kiikumise tugevusega
rahul, kuna liiga tugev kiikumine vaib teie lapsele ebamugavust tekitada voi
kahjustada tema tervist.

1. Toote kinnitamine

1. Kukkumise véltimiseks asetage kdsi toote alla.

2. Suunake pannal lapse poole (heliandur on sellel kiiljel) ja asetage see
lapse kdeulatusest vélja.

3. Liikake rihm imber kaepideme ja sisestage pandlasse, kuni kuulete
klopsatust.

Ohutusinfo jatkub

& Hoiatus - laadige ainult kaasasoleva kaabli ja USB-toiteallikaga,
mille valjundvéimsus on 5V ja mis on tahistatud tihega jargmistest
siimbolitest: [C]] @ Hlektrilsogi/tulekahju ohtt

& Hoiatus - Enne toote kasutamist lukustage alati vankri/kéru rattad.
Toote kasutamine lukustamata ratastega voib pdhjustada vankri/kéru
ootamatu lilkumise,

/\ Hoiatus - vanker/kiru tuleb asetada tasasele/tasasele pinnale.
Kallakul asetsemine vdib pdhjustada vankri‘kdru ootamatu lilkumise.

&Hoiatus - kui kasutate koos lapse turvahdlliga (ei ole soovitatav)
vdljaspool autot voi lamamistooliga, asetage iste alati maapinnale.
Kukkumisohu tottu arge kunagi asetage istet lauale, letile voi muule
kérgemale kohale.

&Hoiatus- érge kunagi pange oma last magama tootes, mis pole
magamiseks maeldud. Sleepytrolli tuleks kasutada sellistes toodetes
nagu lamamistoolid vaid lihikest aega, et teie laps oleks tegevuses voi
rahustatult, kuid mitte kunagi magamiseks v&i muuks pikemaks
kasutamiseks.

@ mirka |

- Sleepytroll on testitud vastavalt IPX4-le (kerge vihim). Arge kasutage toodet
pikaajalise voi tugeva vihma korral.

- Toote kasutamine sel ajal, kui see ei ripu vertikaalselt, liihendab teie Sleepytrolli
mootori tooiga.

- Arge avage toodet, see ei sisalda kasutaja poolt hooldatavaid osi ja see tiihistab
teie garantii. Kui toode ei toota korralikult, votke Uhendust oma ostukohaga.

2. Toote kinnitamine

4. Hoidke rihma pingutades toodet vertikaalselt. Pingutage,
keerates pérkmehhanismi hooba (méargitud halliga) tlespoole,
korrates kuni pingutamiseni. Toode peab olema kindlalt kinnitatud
{mitte lahti), kuid drge pingutage nii palju, et see deformeeriks toodet
voi jalutuskaru.

Laadimine

Kui aku indikaatortuli nditab punast, on aku tiihjaks saamas ja on aeg
toodet laadida. Eemaldage Sleepytroll
jalutuskarult/lamamistoolilt/hallilt. Avage laadija luuk ja sisestage
USB-C-kaabel. Sleepytrolli tuli vilgub laadimise ajal punaselt -
kollaselt — roheliselt ja jadb pUsivalt roheliseks, kui aku on taielikult
laetud (tavaliselt 2,5 tunni pérast). Kui olete ldpetanud, sulgege
laadimisava. Toode ei téota laadimise ajal. Laadige toode enne
esimest kasutamist taielikult tais.

& Hoiatus - Arge laadige dues, mirgades/niiskes tingimustes,
kuumutatud pindade laheduses, temperatuuril alla 0°C voi kui
toode on marg. Elektriloogi/tulekahju oht! Parast killma ilmaga
kokkupuudet laske Sleepytrollil enne laadimist toatemperatuurini
soojeneda.

Hoiustamine ja aku hooldus

Eemaldage toode pdrast kasutamist jalutuskdrust. Hoiustage toodet
kuivas, otsese paikesevalguse eest kaitstud kohas, eemal
soojusallikatest ja lastele kattesaamatus kohas. Toote pikaajalisel
hoiustamisel laadige seda kindlasti véhemaltiga 6 kuu jdrel umbes
40-70% voimsuseni, et valtida isetlihjenemisest tingitud joudluse
halvenemist, ja valige hoiukoht, kus temperatuur on vahemikus +0°C
kuni +30°C.

Puhastamine
Puhastage toodet ainult veega niisutatud lapiga. Arge kasutage lapil
seepi ega kemikaale.

@ Arge kunagi kastke toodet voi laadijat vette ega loputage
voolava vee all. Enne kasutamist veenduge, et nii toode kui ka laadija
on kuivad.

Toote eemaldamine

1. Hoidke toodet selle alt, et valtida mahakukkumist.
2. Avage pandla vabastus (margitud halliga) ja ligutage toodet
allapoole, kuni rihm on lahti.
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Korduma kippuvad kiisimused

+ Mis vanuses lapsega saab Sleepytrolli kasutada?

Toodet voib kasutada 0-3 aastastel lastega

= Kas toode maletab mu eelmist seadistust?

Jah, Sleepytroll kdivitub jargmisel sissellilitamisel samas reziimis ja
kitkumise tugevusega.

+ Miks Sleepytroll vilgub siniselt, kui see on kiikumise lopetanud?
moneks ajaks Bluetoothi kaudu juurdepaasetavaks. Sleepytrolli taielikuks
viljalUlitamiseks hoidke @ nuppu- 2 sekundit all.

+» Millises temperatuurivahemikus saan Sleepytrolli kasutada?
Sleepytralli saab kasutada temperatuuridel -10 kuni 435 kraadi.

Kiilm temperatuur majutab akut kasutamise ajal, seega peaks aku
kestvus vahenema.
A Hoiatus, kiilm temperatuur voib teie lapse ohtu seada! Kontrollige
oma riigi tervise-/ohutussoovitusi ja kaitske oma last asjakohaselt.

« Kuidas valida oma lapsele parim kilkumistugevus?

Koik jalutuskarud on erinevad, reguleerige kilkumisefekti tugevust nii, et
see annaks teie lapsele sobiva lilkumise.

« Kas ma saan Sleepytrolli kinnitada iikskoik kuhu jalutuskaru kiilge?
Kinnitage Sleepytroll lapse kdeulatusest eemale. Parimate tulemuste
saamiseks kinnitage see korgele ja karu likkesanga kilge, rippudes
vertikaalselt.

« Kas ma saan Sleepytrolli kinnitada lamamistoolide ja vorevoodi
kiilge?

Jah, adapterite ja kinnitusndpunaidete vaatamiseks kiilastage meie
veebisaiti.

= Kas ma saan Sleepytrolli kasutada vihma kdes?

Sleepytroll on testitud vastavalt IPX4-le ja seda saab kasutada vahese
vihmaga. Arge jatke Sleepytrolli pikaajalise voi tugeva vihma kitte.

= Miks seda nimetatakse Sleepytrolliks?

Sleepytrolli nimi on inspireeritud Norra lugudest trollidest, kes on tuntud
péevase magamise poolest,

@ Universaalne rihm

Kinnitage toode kindlalt vankri likkesanga kilge. Toode peaks
olema alati vertikaalselt asetatud.

Aku / laadimise / oleku indikaator

= Sittib, kui toode on sisse |ilitatud.
« Aku tase: roheline = téis, kollane = keskmine, punane = madal

© Sees / Kiikumise suurendamine

- Toote sissellilitamiseks vajutage ja hoidke 2 sekundit all.
» Toode koigub 60 minutit ja seejdrel peatub.
- Kasutage |Uhikesi vajutusi, et suurendada kiikumise voimsust.

(D) Véljas / Vahenda kiikumist

- Toote valjalllitamiseks vajutage ja hoidke 2 sekundit all.
« Kiikumise tugevuse vahendamiseks kasutage |thikesi vajutusi.

@ Sleepwatch sensor reziim

« Lihike vajutus sensor reziimi aktiveerimiseks (simbol poleb).
+ Kilkumine algab automaatselt, kui heli voi
lilkumine tuvastatakse. (Tundlikkust saab reguleerida).
« Sensor reziimi valjalilitamiseks vajutage uuesti lithidalt.
- Teise vBimalusena hoidke nuppe(t) ja @ 2 sekundit koos, et
kdivitada otse sensor reZiimis.

® Laadija port
- Avage kate ja Uhendage toote laadimiseks USB-C-kaabel.

« Kasutage ainult kaasasolevat laadijat ja laadige ainult siseruumides.
- Teie lapse turvalisuse huvides ei saa toodet laadimise ajal kasutada.

Teie Sleepytroll Gen 2 saab meie rakenduse kaudu thendada %E’
Bluetooth-toega nutitelefoniga. Rakenduse abil saate oma t -%-5.1%

Sleepytrolli rakendus + muud keeled El.'itl%}rliln
SR

Sleepytrolli juhtida kaugjuhtimisega saate hdlpsalt
reguleerida kiigutamise aega ja sensorite tundlikkust, E FAl
kasutada meie uneprogramme, saada teateid ja palju muud! Sleepytrolli
sidumiseks telefoniga laadige esmalt alla ja installige rakendus Sleepytroll.
Rakenduse kdivitamisel juhendatakse teid Sleepytrolli sidumise sammude
kaudu. Juhised teistes keeltes on saadaval ka Glaltoodud lingi kaudu.

Riistvara piiratud garantii - kokkuvote
Babliss AS garantiert, dass sein Hardwareprodukt fir den auf der Babliss AS

garanteerib, et tema riistvaratootel ei esine materjali- ja tootmisdefekte toote

pakendil mdrgitud aja jooksul alates algse jaemlitigi kuupdevast, kuid mitte
mingil juhul ei tohi see olla lihem kui ks (1) aasta. Vaadake veebilehte

www.sleepytroll.com/support, et saada konkreetset teavet oma toote kohta ja
garantiindude taitmiseks vajalikke toimingute kohta. Babliss AS-i kogu vastutus
ja teie ainuoiguslik oiguskaitse mis tahes garantiirikkumise korral on Babliss AS-i

valikul toote parandamine voi asendamine voi makstud hinna tagastamine
tingimusel, et riistvara tagastatakse ostukohta véi teise kokkulepitud kohta
vastavalt seadusele koos kviitungiga. Garantiikaitsed téiendavad kohalike

tarbijaseadustega satestatud Gigusi ja voivad riigiti erineda. Vaadake tdielikku
garantiiteavet, et teada saada oma tarbijadigusi ja selle tootegarantii pakutavaid

lisakaitseid. Rahvusvahelise garantii tingimused el holma jargmist:

- Kahjustused, mis on pahjustatud vaarkasutusest, kuritarvitamisest, hooletusest
vdi volitamata remondist. - Tavaline kulumine, sh laastud, kriimud, marrastused,

varvimuutused voi pleekimised.

Ainult Euroopa Liidu tarbijatele: Pange tdhele, et Euroopa Liidus pikeneb alla

kaheaastane garantiiaeg kahele (2) aastale.

@' Nutikas sensor reziim

Mutikas sensar reZiimis on Sleepytroll paigal, kuni tuvastab teie lapse
likumise vai mira. Seejarel d6tsutab see jalutuskéru 3 minutit ja ootab
siis, kuni tuvastab uuesti lilkkumise/heli.

Nupu@ vajutamine aktiveerib ja deaktiveerib sensor reziimi. Teise
véimalusena hoidke nuppe @ja@ 2 sekundit koos, et kdivitada toode
otse sensor reZiimis.

Soovitame toodet kasutada nutika sensori reziimis, et kiigutada ainult
siis, kui teie laps on rahutu ja, et aku tddaeg oleks nonda
maksimaalne. Markus: Sleepytroll lilitub automaatselt vélja, kui
andurid tuvastavad pideva heli/liikumise pikema aja jooksul.

Sensori reguleerimine

Kui heli- vai liikumisandurid on liiga tundlikud vai mitte piisavalt
tundlikud, saate tundlikkust reguleerida. Reguleerimist saab teha
lihtsalt kasutades meie nutitelefoni rakendust véi otse Sleepytrollis
nagu allpool:

Helianduri reguleeriminea:

L@Sensor ireziimi aktiveerimiseks vajutage nuppu.

2. Hoidke @ nuppu all 5 sekundit, kuni aku indikaator vilgub korraks
helesinisena, mis naitab reguleerimisreziimi, seejarel nditab vilkuv indikaatori
varv tundlikkuse taset.

3. Vajutage @ tundlikkuse suurendamiseks véi. ®véhendamiseks<
Tundlikkuse varvid:

madalaim = punane, madal = kollane, Keskmine = roheline, korge =
helesinine, kdrgeim = sinine

4, ReguleerimisreZiimist valjumiseks hoidke@nuppu 5 sekundit all.

Liikumisanduri reguleerimine:

1.@ Sensor reziimi aktiveerimiseks vajutage nuppu

2. Hoidke (g9 nuppu all 10 sekundit (hoidke all, kuigi aku indikaator
hakkab 5 sekundi pérast vilkuma).

Umbertostlemine

. E See simbol tahendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
olmejdatmete hulka. (2012/19/EL).

Toode sisaldab sisseehitatud laetavat akut, mida ei tohi visata tavaliste
olmejaatmete hulka (2006/66/EU). Palun viige oma toode ametlikku
kogumispunkti, et lasta professionaalil aku eemaldada.

- Jargige oma riigi eeskirju elektri- ja elektroonikatoodete ning laetavate
akude eraldi kogumise kohta. Oige kérvaldamine aitab valtida
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.

« Pakend: kasutatud paber- ja papppakendeid saab utiliseerida
taaskasutatava paberina. S6ltuvalt teie riigi nduetest vaib plastiimbrise
taaskasutada voi utiliseerida.

Taaslaetava aku eemaldamine (ainult professionaalidele)

A\ Hoiatus: eemaldage aku alles siis, kui toode tuleb kasutuselt
kérvaldada. Veenduge, et aku oleks selle eemaldamisel taielikult
tiihjenenud. Jargige alltoodud protseduuri jargides pohilisi
ettevaatusahindusid ning kaitske kindlasti oma silmi, kési, sdrmi ja
pinda, millel tootate.

1. Laetava aku tithjendamiseks kdivitage toode ja kdivitage see
pdhireziimis maksimaalsel kiirusel. Korrake, kuni te ei saa toodet enam
sisse lilitada,

2. Avage rihm taielikult ja keerake lahti toote peal olevad 2
kuuskantkruvi. Nulid keerake lahti kdik 6 Philipsi kruvi toote tagakiiljel.
3. Tornmake esi- ja tagapool ettevaatlikult teineteisest eemale, et
paljastada sees olev mehhanism.

4. Eemaldage ettevaatlikult molema aku juhtmed ja loigake labi
kaablisidemed, mis neid paigal hoiavad, ja eemaldage akud.

5. Taaslaetava aku saab niiid imbertoddelda ja tlejadnud toote
nouetekohaselt dra visata.

Vilkuv aku indikaator nditab reguleerimisrezimi ja varv nditab tundlikkuse
seadistust.

3. Vajutage (+)tundlikkuse suurendamiseks voi (- ) vdahendamiseks.
Tundfikkuse@wid @

madalaim = punane, madal = kollane,

Keskmine = roheline, kérge = helesinine, kérgeim = sinine

4. Reguleerimisreziimist valjumiseks hoidke @) nuppu 5 sekundit all.

Veaotsing

Toode peatub 60 minuti pdrast? Toode on programmeeritud
peatuma 60 minuti parast (reguleeritav meie nutitelefoni
rakenduses). Samuti vdite toodet kasutada nutika sensori reZiimis, et
jalgida oma lapse und ja vajadusel kiigutada pikema aja jooksul.
Toode ei kiiivitu? Kontrollige, kas aku on taielikult lastud

ja laadija on lahti Ghendatud. Asetage Sleepytroll vertikaalselt
rippuma,

Kiikumise efekt on liiga tugev véi liiga nérk? Kontrollige, kas toode on
kindlalt vankri kdepideme v&i adapteri klilge kinnitatud, ja
reguleerige kiikumiskiirust.

Toode on sensor reZiimis helide suhtes liiga tundlik/ei ole piisavalt
tundlik? Reqguleerige nii, nagu on kirjeldatud juhendi osas Sensor
reZiim.

Kas toode on sensor reziimis lifkumise suhtes liiga tundlik / liiga viihe
tundlik? Reguleerige nii, nagu on kirjeldatud juhendi osas Sensor
rezim.

Sleepytrolli tehaseseadetele lahtestamiseks vajutage ja hoidke all
kdiki kolme nuppu, kuni aku margutuli I5petab vilkumise ja kustub.

Regulatiivne teave

See toode vastab kdigile kohaldatavatele néuetele, mis puudutavad
ohtlike ainete piiramist (ROHS), elektroonika- ja elektriseadmete
jadtmeid (WEEE) ja CE madrusi, mis késitlevad kokkupuudet
elektromagnetviljadega. Tootechutuse, EMC, RF, ROHS ja WEEE teabe
saamiseks vaadake: www.sleepytroll.com/compliance.

Toote nGuetele vastavuse tagamiseks pole hooldust vaja. Sleepytroll
sisaldab Bluetoothi vdikese vo6imsusega raadioliidest nutitelefoni
{ihendamiseks: Raadioseadmete direktiiv. Kdesolevaga kinnitab
Babliss AS, et raadioseadmete tiilipi Bluetooth-toega seade vastab
direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni tdistekst on saadaval
jargmisel Interneti-aadressil: www.sleepytroll.com/compliance. Selle
toote raadiosagedusliides t6tab Bluetooth LE 2400-2483,5 MHz.
Seadme maksimaalne edastatav raadiosageduslik véimsus on 5,36 dBm.

Toote iiksikasjad

Sleepytroll Baby Rocker Gen 2, Mudel: SLT002

Todtemperatuur: -10 kuni 35 kraadi

Aku: Taaslaetav Li-lon, UN38.3, IEC62133-2:2017 nbuetele

Mbddud P x S x K: Pakitud:102x88x178mm,Pakkimata:74x90x167mm
Kaal Pakendatud:0.81kg Toode 0.7kg:

Disainitud MNorras Abry & Kavanagh Design AS poolt.

Valmistatud Xiamenis, Hiinas

Sleepytroll on Babliss AS registreeritud kaubamark.

Patenteeritud ja disain registreeritud.

Bluetooth® sanamdirk ja logad on registreeritud kaubaméangid, mis kuuluvad ettevittele Blustooth SIG, Inc. ja
Bablies AS kasutab selliseid marke litsentsi alusel. Muud kaubamargid ja kaubanimed on nende vastavate
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Babliss AS

Ralph Tambsvei 108
NO-1384 Asker, Norra
©2024/10 Babliss AS: v200010
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